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ALKUPERAISET OHJEET

Putkilaser PP 10/ 11

Lue ehdottomasti tdama kayttéohje ennen lait-
teen kayttamista.

Sailyta kayttéohje aina laitteen mukana.

Varmista, etta kayttéohje on laitteen mukana,
kun luovutat laitteen toiselle henkilolle.
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Il Numerot viittaavat kuviin. Kuvat 16ydat kayttéohjeen
alusta.

Taman kayttdohjeen tekstissa sana »laite« tarkoittaa aina
putkilaseria PP 10/11.

Laitteen osat Hl

Putkilaser PP 10/11
Kauko-ohjaimen vastaanottoaukko
Varoitus / Standby LED
Kayttdpainikkeet

(4) Nayttdkentta

(5) Kantokahva

(8) Kahvan kiinnitys

(D) Liitantajohdon PPA 84 liitanta

(8) Paristolukitsin

Akku PPA 82 ja verkkolaite

(10) Kohdistusvalopiste

Putkilaser PP 10/ 11

(1) Laserséteen lahtdaukko

(12) Kauko-ohjaimen vastaanottoaukko
(13) Kohdistusvalopiste

() Kiertopistemerkinta

@

Kayttopainikkeet

Suunnan merkkivalo / auto-keskityksen painike
(i) Kohdistusvalopiste-painike

(7)) Lasersédetilan painike

Kauko-ohjaimen vastaanottoaukko
Lukkopainike

Auto-keskitys téhtainlevyyn

Suunnan merkkivalo / auto-keskityksen painike
SET-painike

@3) Laserséde ylés/alas, sydttdarvopainike

24) Varoitus / Standby LED

(25 Laserséde ylés/alas, sydttdarvopainike
ON/OFF-painike

RERRERROE

1 Yleisia ohjeita

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys
VAKAVA VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllista tietoa.

1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys
Varoitussymbolit

Yleinen
varoitus
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Symbolit

(19 &3

Lue Materiaalit
kayttdohje ohjattava
ennen uusiokayt-
kayttdmista t66n
Laitteessa

LASER RADIATION - AVOID DIRECT
EYE

XPOSURE
675-695nm < 5mW max.
CLASS Iila LASER PRODUGT

Al katso siteeseen.
Laservaroitusmerkit
CFR 21 § 1040 (FDA).

USA  perustuen asetukseen

Laitteessa

LASER RADIATION - AVOID DIRECT
EYE EXPOSURE

520-5500m < 5mW max.
CLASS Illa LASER PRODUCT

Ala katso siteeseen.
Laservaroitusmerkit
CFR 21 § 1040 (FDA).

USA  perustuen asetukseen

Laitteessa

LR\ 3R

Laservaroitusmerkit perustuen normeihin
EN60825-1:2003

IEC825 /

Tyyppikilpi
-

AVOID EXPOSURE
LASER LIGHT IS EMITTED
FROM THIS APERTURE

ol o

Made in Japan
Hilti= registered trademark of the Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein

&3'* ceﬁ

LASER RADIATION - AVOID DIRECT
EN 60825-1:2003
BIEBOSURE | o /N ﬁa 2
620-6900m < 5mW max, | $hipies v 210FR 2
CLASS llla LASER PRODUCT | p,ve™’6. 0v=nom. /250 mA
Item No.: 319781
Date
. J
PP 10
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Tyyppikilpi

PV N

AVOID EXPOSURE
LASER LIGHT IS EMITTED
FROM THIS APERTURE

o] ren

Made in Japan
Hilti= registered trademark of the Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein

LAR CGE

LASER RADIATION - AVOID DIRECT "
EYE EXPOSURE ﬂ“fgiﬁr’}iﬂ“ﬁaﬁ A ﬁa 8
520-5500m < Smi max, | SGIFn 3
CLASS llla LASER PRODUCT | pqyer; 6.gu=nom. /250 mA
Item No.: 319791
Date .
J
PP 11
Laitteen tunnistetietojen sijainti
Tyyppimerkinndn ja sarjanumeron I6ydat laitteen

tyyppikilvestd. Merkitse nédma tiedot myds kayttdoh-
jeeseen ja ilmoita ndma tiedot aina kun otat yhteytté
Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Tyyppi:

Sarjanumero:




2.1 Maaraystenmukainen kaytto

Laitteella voidaan maéarittéa, siirtdd ja tarkastaa vaaka-
suorat ja kallistetut korkeuslinjat esimerkiksi: korkomerk-
keja siirrettdessa ja putkia asennettaessa. Laitteen moni-
puolisuutta ja kayttdkelpoisuutta lisda runsas lisévarus-
tevalikoima.

2.2 Putkilaser PP 10/11

PP 10/11 on putkilaser, joka lahettda ndkyvan lasersateen
(piste) vaakasuunnan ja kallistusten merkitsemiseen.

2.3 Ominaisuudet

Talla laitteella pystyt yksin nopeasti ja erittdin tarkasti
tekemaén haluamasi kallistukset (rajoissa -15 % ja +40
%). ltsetasaus tapahtuu automaattisesti +10 %:n alueella.

2.4 Poiskytkentaautomatiikka

Jos laitetta ei ole pystytetty itsetasausalueen rajoihin,
laser ja ndyttokentéssa oleva LED vilkkuvat. Liséksi nédy-
tdssé ndytetddn suunta, johon laitetta on kallistettava.

2.5 Akku PPA 82
Kylmyys laskee akun tehoa.

VAKAVA VAARA
Varastoi akku aina huoneenlammaossa.

\_{AKAVA VAARA
Ala koskaan varastoi akkua auringonpaisteessa, lam-
mittimen paalla tai ikkunan vieressa.

2.6 Automaattinen suojatoiminto

Jos lampétila latauksen aikana ei ole ohjeenmukaisissa
rajoissa, lataus keskeytyy akun suojaamiseksi.

3 Lisavarusteet

Lisavarusteet PP 10/11

Nimi

HUOMAUTUS

Lataa akku 3 - 4 kuukauden valein. Varastoi lampétilassa
enintddn 30 °C (86 °F). Jos akku tyhjentyy tédysin, akun
teho saattaa jatkossa kérsid. Lataaminen saattaa paattya
alle 9 tunnissa, jos akku ei lataamisen alkaessa ollut
taysin tyhja.

2.7 Eri virtaldhteiden kayttaminen

Virtaldhteend voidaan kayttéda kolmea eri vaihtoehtoa,
jotka ovat laitteen mukana toimitettu akku PPA 82 tai
lisdvarusteena saatava paristokotelo PPA 83 tai ulkoisen
12 V:n liitédntdjohto PPA 84.

2.8 Toimituksen sisélto

1 Putkilaser PP 10 tai 11 (myyntimallista riip-
puen)
Kauko-ohjain PPA 20
Lyhyt tahtéinlevy
Pitka tahtéinlevy
Tahtainlevyn teline PPA 74
Latausadapteri PPA 81
Akku PPA 82 ja verkkolaite
Jalkaruuvisetti (4 kpl) 150 mm
Jalkaruuvisetti (4 kpl) 200 mm
Jalkaruuvisetti (4 kpl) 250 mm
Jalkaruuvisetti (4 kpl) 300 mm
Keskitysruuvi PPA 30
Kayttdohje PP 10/11
Kayttdohje PPA 20
Paristot (AAA-koko)
Valmistajatodiste
Hilti-laukku

- 2 DN A4

Akkukotelo PPA 83 (D-koko)

Litantajohto PPA 84 (12V)

Pysty- ja vaaka-adapteri PPA 70/71/72

Jalusta-adapteri PPA 73

Kaukoputkietsin PPA 40
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4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidétetéan!

HUOMAUTUS
Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Aallonpituus PP 10

633 nm

Aallonpituus PP 11

532 nm

Tarkkuus

Lampdtila +24 °C (75°F), Vaakatasoetéisyys 10 m
(33 ft): -0,5...0,5 mm (¥5")

Laserluokka: luokka 3R

Normi:IEC 825- 1:2003

Laserluokka: Class llla

Normi:CFR 21 § 1040 (FDA)

Laserséteen halkaisija 12 mm (¥2")
Itsetasausalue -10...10 %
Kallistusalue -15...40 %
Min. kallistuss&ato 0,001 %

Kayttdaika PP 10

Lampdtila +20 °C (+68°F), Alkaalimangaani: 70 h
Lampétila +20 °C (+68°F), NiMH: Min. 48 h

Kayttoaika PP 11

Lampétila +20 °C (+68°F), Alkaalimangaani: 45 h
Lampétila +20 °C (+68°F), NiMH: Min. 32 h

Kayttélampdtila

-20...+50 °C (-4 - 122°F)

Varastointilampdétila

-30...+60 °C (-22 - 140°F)

Vesi- ja polysuojattu

Upotussyvyys 5 m (15 ft), Upotuksen kesto 24 h: Kylla

Paino (sis. 4 paristoa)

3,8 kg (8 Ibs 6 0z)

Mitat (2)

ilman kahvaa: 122 mm (4 45") x 330 mm (13")

Automaattinen tahtéinlevyn etsinta
Etaisyys

5...150 m (15 - 500 ft)

5 Turvallisuusohjeet

5.1 Yleisia turvallisuusohjeita

Laite on tarkoitettu vaakasuorien ja kallistet-
tujen korkeustasolinjojen madrittdmiseen ja
siirtdmiseen/tarkastamiseen.

Taman kayttdohjeen eri kappaleissa annettujen turvalli-
suusohjeiden lisdksi on aina ehdottomasti noudatettava
seuraavia ohjeita.

5.2 Epaasianmukainen kaytto

a) Laite ja sen varusteet saattavat aiheuttaa vaa-
ratilanteita, jos kokemattomat henkilot kayttavat
laitetta ohjeiden vastaisesti tai muutoin asiatto-
masti.

b) Loukkaantumisvaaran vélttamiseksi kayta
laitteessa vain alkuperaisia Hilti-lisdvarusteita ja
-lisalaitteita.

c) Laitteeseen ei saa tehdd minkaanlaisia muutok-
sia.

d) Noudata kdyttéohjeessa annettuja kaytt6d, huol-
toa ja kunnossapitoa koskevia ohjeita.

e) Al poista turvalaitteita kdytostd tai irrota lait-
teessa olevia huomautus- ja varoitustarroja.
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f) Al4 jata laserlaitteita lasten ulottuville.

g) Laitteen asiantuntemattoman avaamisen yhteydessa
saattaa syntya laserséateilyd, jonka teho ylittéa laser-
laiteluokan 3 rajat. Korjauta laite aina vain valtuu-
tetussa Hilti-huollossa.

h) Ota ympaéristotekijat huomioon. Ala kayté laitetta
paikoissa, joissa on tulipalo- tai rajahdysvaara.

i) (Huomautus FCC §15.21:n mukaan): llman Hiltin eril-
listd lupaa tehdyt muutokset voivat aiheuttaa laitteen
kayttdhyvéksynnan raukeamisen.

5.3 Tyopaikan asianmukaiset olosuhteet

a) Varmista mittauspaikan turvallisuus ja varmista
laitetta kayttokuntoon asettaessasi, ettei laser-
sade suuntaudu kohti muita ihmisia tai kohti it-
sedsi.

b) Mittaaminen lasilevyn l&pi tai muiden esineiden l&hei-
syydessé voi vadristédd mittaustulosta.

c) Varmista, etta pystytat laitteen vakaalle alustalle
(tarinattomalle alustalle!).

d) Kayta laitetta vain teknisissa tiedoissa eritellyissa
kéyttéolosuhteissa.



5.3.1 Sdhkomagneettinen hairiokestéavyys

Vaikka laite tyttdd voimassa olevien maaraysten tiukat
vaatimukset, Hilti ei pysty sulkemaan pois mahdollisuutta,
ettd voimakas hairidséateily héiritsee laitetta, jolloin seu-
rauksena on virheellisid toimintoja. Tassé tapauksessa,
tai jos olet muuten epdvarma, on tehtéva tarkastusmit-
tauksia. Hilti ei my6skaan pysty sulkemaan pois mahdol-
lisuutta, ettd muihin laitteisiin (esimerkiksi lentokoneiden
navigointilaitteet) aiheutuu hairi6ita.

5.3.2 Laserluokitus luokan 3R ja luokan llla laitteille

a) Laite tayttda laserluokan 3R vaatimukset normin
IEC 825-1:20083 ja luokan llla vaatimukset standardin
21 CFR § 1040(FDA) mukaan.

b) Laserluokan 3R ja Class llla laitteita saa kayttaa vain
koulutettu henkil®.

c) Kayttdalueet on merkittava laservaroitusmerkeilla.

d) Lasersateiden pitdéd kulkea selvasti silmien korkeu-
den yla- tai alapuolella.

e) Tarpeelliset suojatoimenpiteet on tehtava, jotta var-
mistetaan, ettei lasersdde voi vahingossa osua pin-
noille, jotka heijastavat peilin lailla.

f)  On varmistettava, ettei kukaan katso suoraan laser-
sateeseen.

g) Lasersdde ei saa ulottua valvomattomille alueille.

h) Kun laserlaitetta ei kéytetd, se on varastoitava paik-
kaan, josta asiaankuulumattomat henkil6t eivat voi
saada sita kasiinsa.

5.4 Yleiset turvallisuustoimenpiteet

a) Tarkasta laite aina ennen kéayttéa. Jos laite on
vaurioitunut, korjauta se Hilti-huollossa.

b) Putoamisen tai vastaavan mekaanisen rasituksen
jalkeen laitteen tarkkuus on tarkastettava.

c) Jos laite tuodaan kylmasta tilasta lampimaan tai
painvastoin, laitteen ldmpétilan on annettava ta-
soittua ennen kayttamista.

d) Adaptereita kayttdessasi varmista, ettéd laite on
tukevasti kiinnitetty.

e) Jotta valtit virheelliset mittaustulokset, pida la-
sersateen lahtéaukko puhtaana.

f) Vaikka laite on suunniteltu kestdméaan rakennus-
tydmaan vaativia olosuhteita, sitd on kasiteltdva
varoen kuten muitakin optisia ja elektronisia lait-
teita (kiikarit, silmélasit, kamera).

g) Vaikka laite on suunniteltu kosteustiiviiksi, pyyhi
laite kuivaksi aina ennen kuin laitat sen kanto-
laukkuun.

h) Tarkasta laite aina ennen tarkeita mittauksia.

i) Tarkasta tarkkuus useita kertoja kdyton aikana.

5.4.1 Sdhkon aiheuttamat vaarat

a) Paristot tai akut eivat saa joutua lasten kasiin.

b) Ald kuumenna paristoja tai akkuja #ldka heita
niitd avotuleen. Paristot ja akut saattavat rajahtaa,
tai ilmaan saattaa paasta myrkyllisia aineita.

c) Ali yrita ladata paristoja.

d) Ala liita paristoja tai akkuja laitteeseen juotta-
malla.

e) Ala tyhjenna paristoja tai akkuja oikosulkemalla,
silld seurauksena paristot tai akut saattavat yli-
kuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

f) Ald avaa paristoja tai akkuja sldka kasittele niita
kovakouraisesti.

6 Kaytto6notto

valmistajan paristoja tai tyyppimerkinnéltaan erilaisia pa-
ristoja.

6.1 Laitteen kytkeminen padlle
HUOMAUTUS Paina painiketta "ON/OFF".

Laitetta saa kayttaa vain IEC 285:n mukaisesti valmiste-
tuilla paristoilla tai akulla PPA 82.

HUOMAUTUS
Ald kayta vaurioituneita paristoja, ala kaytd yhta aikaa
sekd uusia ettd kaytettyjd paristoja tai useamman eri

6.2 Paristojen varoitusvalo H
Riittéava jannite

HUOMAUTUS

PP 10/11 -laitteen itsetasausalue on +/- 10 %. Jos ase-
tettu kallistus on talla alueella, laser tasaa itsensa auto-
maattisesti. Jos laitteen kallistus poikkeaa yli +/- 10 %
saadetysta kallistuksesta, LED alkaa vilkkua, jolloin sinun
pitaé kiertéa laitetta nuolen osoittamaan suuntaan.

Laseria voidaan kayttaa.

Alhainen jannite

Laseria voidaan vield kayttaa.

Paristot tai akut tyhjat.

Lataa NiMH-akut tai vaihda paristot.

Nayttd vilkkuu

OEE

Laseria ladataan 12 V liitdntajohdolla PPA 84.
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6.3 Paristokotelon PPA 83 tai akun PPA 82 irrotus

1. Kierrd paristonuppi asentoon "OPEN" ja irrota pa-
ristokotelo.

2. Paristokotelon PPAS83 lisdksi voit avata paristolo-
keron. Tata varten kierrd kannen nuppi asentoon
"OPEN".

6.4 Paristojen vaihtaminen

1. Vaihda irrotetussa paristokotelossa olevien paristo-
jen tilalle uudet.

6.5 Paristokotelon PPA 83 tai akun PPA 82
kiinnittdminen

Aseta paristokotelo paristojen vaihtamisen jélkeen
takaisin paikalleen.

2.  Kierra nuppi asentoon "LOCK".

6.6 Liitdntdjohdon PPA 84 liittaminen

HUOMAUTUS
Jos kaytat autossa olevaa akkua, sammuta ensin moot-
tori.

6.8 Lataustila

Lataustila Palaa punaisena

HUOMAUTUS
Varmista ehdottomasti, etta liitat oikeisiin napoihin.

HUOMAUTUS
Kytke laite pois paalté ennen kuin liitat tai irrotat ulkoisen
litantajohdon.

Liitantajohto on tarkoitettu liittdmiseen 12 V akkuun.
1. Liitd punainen liitin plusnapaan.
2. Liitd musta liitin maadotusnapaan.

6.7 Akun PPA 82 lataaminen

Akku on ladattava siséatilassa, jonka lampétila on valilla

+10 °C ja +40 °C.

Jos laseria kaytetaan ulkoisella akulla lampétilarajoissa

[+10°C - +40°C], akku latautuu automaattisesti.

1. Kiinnité latausadapteri PPA 81 akkuun PPA 82.

2.  Liita verkkolaite latausadapteriin.

3.  Liita verkkolaitteen pistoke pistorasiaan.

4. Tarkasta, ettéd verkkolaitteesta on valittu oikea jan-
nite.
Kun lataus on paattynyt, latauksen merkkivalo alkaa
vilkkua vihredna.

Lataaminen

Palaa vihredna

Lataaminen pé&attynyt.

Vilkkuu vihreéna

Virhe lataamisessa

Vilkkuu punaisena

Suojatoiminto aktivoitu. PP 10/11
-laitetta voidaan kayttaa téssa tilassa.

7.1 Painiketoiminto

0

Kohdistusvalopiste-painike

Kohdistusvalopisteen paélle ja pois paalta kytkemiseen (automaattinen

poiskytkentéd 30 minuutin kuluttua).

Lasersédetilan painike

Power-tila.

Laserséde muuttuu lasersédetilan painikkeen painamisen myéta. PP 10:
jatkuva séde tai vilkkuva séde PP 11: jatkuva sade, vilkkuva séde, High-

Lukkopainike

uudelleen.

Téama painike estaa syottétoiminnot, arvojen muuttaminen ei endé ole
mahdollista. Syéttétoimintojen eston poistat painamalla lukkopainiketta

Auto-keskitys tahtéinlevyyn

Laserséde 16ytaa automaattisesti tahtainlevyn keskipisteen.

Suuntatarkastus

Laserséteen liikuttaminen oikealle tai vasemmalle.

Parametrin valinta

Asetettavan parametrin valitseminen.

Automaattinen keskitys

Kun painat molempia suuntatarkastuspainikkeita yhta aikaa, laserséde
keskittyy automaattisesti.

Laserséde ylOs ja alas

Laserséteen liikuttaminen yl6s ja alas.

Syéttdarvot Voit sy6ttaa positiivisia ja negatiivisia arvoja. Kun painat molempia pai-
nikkeita yhta aikaa, kallistukseksi asetetaan automaattisesti 00.000 %.
SET-painike Talla painikkeella kuittaat valitsemasi parametrin.

@1 @@ YEEB &

ON/OFF-painike

Talla painikkeella kytket laitteen paalle ja pois paalta.
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7.2 Nayttokentan symbolit
Kohdistusvalopisteen naytto

Néayttaa, ettd kohdistusvalopiste on aktivoituna.

Suuntanayttd

Nayttaa lasersdteen suunnan.

Paristojen / akkujen kunnon
nayttdé

Jaljella oleva paristojen / akkujen kapasiteetti ndytetdén 3 vaiheessa.

Itsetasauksen nayttd
lasertilaan.

Vilkkuu kun laser itsetasaa itsensé, sen jélkeen nayttd vaihtuu valittuun

Kallistusnayttd

Nayttaa valitun kallistuksen.

Prosenttindyttd

Nayttéda onko mittayksikdksi valittu prosentti vai promille.

Lukon nayttd

Syotettyja tietoja ei voi muuttaa.

Elektroninen vesivaaka

Né&yttda onko laite oikein vaakasuorassa.

ORI © VEE

Lasertilan ndyttd

Lasertilaksi ndytetdén vilkkuva, normaali, voimakas (PP11).

7.3 Varoitusnéytot H

®

Paristojen / akkujen varoitus-

nayttdé

ulkoinen jannite.

Kéayttdminen ei enda ole mahdollista. Vaihda paristot, lataa akut tai liitd

Tasauksen varoitusndyttd

@

Laser on kdantynyt pois itsetasausalueeltaan. Kdénna laseria ndyton

nuolindytén suuntaan.

Sivuttaiskallistuksen varoitus-

@ nayttdé

Laser on kiertynyt pois itsetasausalueeltaan. Kierra laseria nayton nuoli-
naytdn suuntaan.

7.4 Laitteen kytkeminen paalle

Paina painiketta "ON/OFF".

HUOMAUTUS

PP 10/11 -laitteen itsetasausalue on +/- 10 %. Jos ase-
tettu kallistus on télla alueella, laser tasaa itsensa auto-
maattisesti. Jos laitteen kallistus poikkeaa yli +/- 10 %
sdédetysté kallistuksesta, LED alkaa vilkkua, jolloin sinun
pitaa kiertaa laitetta nuolen osoittamaan suuntaan.

7.5 Kallistuksen saataminen @

Kallistuksen voi sdataéa joko automaattisesti tai manuaa-
lisesti. Kallistusta voit s&&taa valilla -15 % ja +40 % (jos
kallistus on yli 10 %, kallista laseria lisdvarusteella tai
muilla apuvélineilld).

7.5.1 Kallistuksen automaattinen syottaminen @

1. Kytke laite paélle kayttopainikkeella.

2. Paina SET-painiketta. Asetettu arvo naytetaan, ja
naytté + vilkkuu.

3.  Etumerkin muuttamiseksi paina painiketta "Laser-
séde ylds/alas".

4. Paina oikeaa suuntapainiketta paéstaksesi oikeaan
kohtaan (vasemmalla suuntapainikkeella paaset pa-
laamaan takaisinpain).

5. Arvon muuttamiseksi paina painiketta "Lasersdde
ylés/alas".

7.7 Siteen sijainnin naytté

@

Séteen sijainnin ndyttd

6. Paina oikeaa suuntapainiketta paastéksesi seuraa-
vaan kohtaan.

7. Arvon muuttamiseksi paina painiketta "Laserséde
ylds/alas". Toista edelld mainitut vaiheet, jos haluat
muuttaa muita lukuarvoja.

8. Paina SET-painiketta, kun sy&ttdmasi arvo on oikea.
Taman jélkeen laserséade alkaa liikkua tekemasi ase-
tuksen mukaisesti.

7.5.2 Kallistuksen manuaalinen syottaminen

HUOMAUTUS

Kallistusarvon voit séatéda myds suoraan lasersateen liik-
keen avulla. Varmista, etté lukitustoiminto ei ole aktivoi-
tuna.

Néytetty arvo suurenee tai pienenee sateen liikkkeen mu-

kaisesti.

1. Paina painiketta "Laserséade ylos/alas", ja laser liik-
kuu yls ja alas.

2. 0-asennon saavuttamiseksi paina painikkeita "La-
sersdde ylos/alas" yhta aikaa.
Laser siirtyy heti 0.000 % -asentoon.

7.6 Tahtainlinjan suuntaaminen

Kéyta laserlaitteen PP 10/11 tai kauko-ohjaimen PPA 20
suuntaussdadon painikkeita liikuttaaksesi putkilaseria
vaakasuunnassa oikealle tai vasemmalle.

Nayttaa lasersateen suunnan laitteeseen nahden.

Adriasento vasen

@

Néayttaa, ettd laseria ei voida suunnata enempaa vasemmalle.

Adriasento oikea

®

Néayttaa, ettd laseria ei voida suunnata enempaa oikealle.
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7.8 Sateen sijainnin saatdaminen

Suuntauksen max. leveys on 9 m, kun pituus on 30 m.
Taman liilkkeen nopeus on muutettavissa.

Kun painat painiketta vain lyhyesti, laser liikkuu hitaasti.
Kun painat painiketta pitkaan, laser liikkuu nopeasti.
NaytOdssa néet lasersateen kulloisenkin sijainnin.

7.8.1 Sateen oikean/vasemman aérisijainnin
saatédminen
Nayttd kertoo lasersateen adrisijainnin vasemmalla ja oi-
kealla kohdissa, josta sédetta ei enéa voi likuttaa enem-
paa vasemmalle tai oikealle. Kéyttdjad huomautetaan
tasté nayton vilkkkumisella

7.11 Nayttokentta etsintavaiheen aikana B

®

Laite ei vield ole valmis auto-
maattiseen suuntaukseen.

Jos tdma asema saavutetaan usein, on suositeltavaa
kiertaa laitetta hiukan vasemmalle tai oikealle ja aloittaa
sateen suuntaaminen uudelleen.

7.9 Automaattinen keskittaminen

Paina molempia suuntapainikkeita (vasen ja oikea) yhta
aikaa.

Laserséde siirtyy automaattisesti keskelle.

7.10 Automaattinen suuntaaminen téhtainlevyyn B

1. Aseta téhtainlevy siten, ettd heijastinnauhat osoitta-
vat laserin suuntaan.

2. Paina automaattisen tahtéinlevyyn keskittdmisen
painiketta.
HUOMAUTUS Taméan toiminnon kaynnistyminen
voi kestéa jopa 2 minuuttia.
Laite etsii nyt suuntausalueella (vasen/oikea) téh-
tainlevya.

Laserin itsetasausvaihe ei ole viela paattynyt.
HUOMAUTUS Tama vaihe paattyy ensin.

Nayttd nayttaa lasersateen
vakautuksen itsetasauksen

@

Odota, kunnes tdmaé vaihe on paattynyt.

jalkeen.
@ Nayttd nayttéa etsintavai- Etsintavaihe alkaa.
heen.
@ Automaattinen suuntaus on Tarkasta laserpiste téhtéinlevyssa.
paattynyt. HUOMAUTUS Tarvittaessa voit séataa sadetta kauko-ohjaimella tai lait-

teessa olevilla suuntapainikkeilla (vasen / oikea).

Virhe automaattisessa suun-
tauksessa.

®

Jos séde etsintivaiheen aikana poistuu téhtéinlevyltd, sinun pité4 aloittaa
t&ma vaihe uudelleen.

7.12 Lasersadetilan valitseminen
Paina lasersadetilan painiketta niin monta kertaa, ettd
naytdssé on haluamasi kayttétapa.
Jatkuva séde
Vilkkuva sade
High-Power-tila (vain mallissa PP 11)

7.13 Elektronisen vesivaa'an saatdaminen El
Kun kierrat laitetta, nayttdkenttdan ilmestyy vesivaaka
kookkaana.
Sijoita vesivaaka nayttokentan keskelle.
LED alkaa vilkkua heti, kun kompensaatioalue on ylittynyt.

7.16 Tahtéinlevy edessi [l

®

Lukitusruuvi

7.14 Jalka- ja keskitysruuvin asettaminen
paikalleen [

Aseta putken halkaisijaa vastaavat tukijalat paikalleen

ennen kuin pystytét laserin putkeen.

HUOMAUTUS

Tukijalkoja on olemassa 150 mm, 200 mm, 250 mm ja

300 mm (6", 8", 10", 12") mittaisina.

7.15 Tahtainlevyn koon saataminen

Sa&da tahtéinlevyn koko siten, ettd se sopii putken hal-
kaisijaan.

Talla lukitset tahtéinlevyn halutulle korkeudelle.

Pieni téhtainlevy

@

Tahtéinlevy 150 mm - 250 mm.

Vesivaaka

®

Tahtéinlevyn vaakasuoraan asettamiseen.

Tahtéinlevyn teline

@

Kaytetdan automaattiseen suuntaukseen.

7.17 Tahtéinlevy takana (2) i

®

Heijastinnauhat (vain laitteelle PP 11)
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7.18 Parametrien asettaminen

7.18.1 Mittayksikon % tai %. valitseminen

1. Paina samanaikaisesti syottdpainiketta (On/Off) ja
lukkopainiketta.
Nayttddn ilmestyvét asetetut arvot.

2. Siirry painikkeella "Laserséde ylds/alas" riville "Unit"
(yksikkd).

3. Valitse suuntapainikkeella arvo, jota haluat muuttaa.

4. Paina SET-painiketta kuitataksesi sy6ttosi.
Laite kytkeytyy jélleen takaisin normaaliin kayttoti-
laan.

7.18.2 Turvakoodin asettaminen ja aktivoiminen

Nelinumeroisen suojakoodin sy6ttamiselld estat asiaan-
kuulumattomia henkil6ita kayttamasta laitettasi. Ota huo-
mioon, etté jos syo6tat laserlaitteeseesi turvakoodin, la-
serlaitetta ei endd pysty kayttdmaan sydttamatta ensin
tatd koodia. Laite kysyy automaattisesti koodia paélle
kytkemisen jalkeen.

1. Paina samanaikaisesti sy6ttopainiketta (On/Off) ja
lukkopainiketta.

Nayttdon ilmestyvat asetetut arvot.

2. Siirry painikkeella "Laserséde ylds/alas" riville "Input
S Code" (turvakoodin sy&ttaminen).

3. Paina SET-painiketta paastaksesi tdhan tilaan.

4. Painikkeella "Lasersade ylds/alas" ja suuntapainik-
keella voit valita haluamasi numeron. Kuittaa valit-
semasi numero painamalla SET-painiketta. Heti kun
olet antanut koodin neljannen numeron, voit kuitata
koodin SET-painikkeella.

5. Nayttokentta kytkeytyy takaisin tilaan. Voit nyt ak-
tivoida turvakoodin (ON painamalla SET-painiketta)
tai myéhemmin deaktivoida sen (OFF painamalla
SET-painiketta).

Laite kytkeytyy jalleen takaisin normaaliin kayttoti-
laan.

7.18.3 Yrityksen nimen asettaminen

Tassé kuvataan yrityksen nimen sy6ttdminen tai muutta-

minen. Voit sy6ttédd enintddn 32 merkkia (16 merkkia 2

rivilla).

1. Paina samanaikaisesti sy&ttdpainiketta (On/Off) ja
lukkopainiketta.
Nayttdon ilmestyvét asetetut arvot.

2. Siirry painikkeella "Lasersédde ylos/alas"
"Change Name" (vaihda nimi).

3. Paina SET-painiketta paastéksesi tdhan tilaan.

4. Painikkeella "Lasersdde vylos/alas" ja suunta-
painikkeella voit valita haluamasi kirjaimen tai
numeron. Kuittaa valitsemasi merkki painamalla
SET-painiketta. Kun oikea nimi/merkinta
on nakyvissd, voit kuitata sen painamalla
SET-painiketta.
Laite kytkeytyy jélleen takaisin normaaliin kayttoti-
laan.

riville

7.19 Luotettavuuden tarkastus

1. Aseta laser kallistukseen 0.000 %.

2. Aseta vaa'ituslatta 1 m padhan laserista ja toinen
latta 60 m paahéan ja merkitse lukemat, joissa laser
osuu lattaan.

3. Asetavaa'ituslaite ndiden kahden mittauslatan valiin
ja lue kummastakin mittauslatasta korkeusarvot.

4. Laske vaa'ituslaitteesta lukemasi arvon ja laserista
lukemasi latan 1 ja latan 2 arvon vélinen ero. Jos
molemmat arvot ovat samat, laserin tarkkuus on
kunnossa.

HUOMAUTUS Jos erot X1 ja X2 eivét ole tolerans-
sirajoissa, kaanny lahimman Hilti-likkeen puoleen.

8 Huolto ja kunnossapito

8.1 Puhdistaminen ja kuivaaminen

1. Puhalla pdly pois linssipinnoilta.

2. Ali koske lasipintoihin sormilla.

3. Kayté puhdistamiseen vain puhdasta ja pehmeé&a
kangasta; tarvittaessa kostuta kangas puhtaalla al-
koholilla tai véhalla vedella.

HUOMAUTUS Ald kdytd muita nesteitd, sild ne
saattavat vaurioittaa muoviosia.

4. Ota huomioon laitteen varastointilampétilat, eten-
kin talvisin ja kesdisin, jos sdilytat laitetta autossa
(-30 °C - +60 °C).

8.2 Varastointi

Poista kostunut laite laatikosta tai laukusta. Anna laitteen,
kuljetuslaukun ja lisévarusteiden kuivua (enintédan lampo-
tilassa 40 °C) ja puhdista ne. Pakkaa laite ja varusteet
laatikkoonsa tai laukkuunsa vasta kun ne ovat kuivuneet.
Tarkasta laitteen tarkkuus tarkastusmittauksella pitkaai-
kaisen sailytyksen tai kuljetuksen jalkeen.

Jos jatét laitteen pitemmaksi aikaa kayttdmattd, poista
paristot laitteesta.

8.3 Kuljettaminen

Kuljeta tai lahetd laite aina Hilti-kuljetuslaukussa tai
muussa vastaavan laatuisessa pakkauksessa.
VAROITUS

Laheta laite aina ilman paristoja/akkua.

8.4 Hilti-kalibrointipalvelu

Suosittelemme, ettd tarkastutat laitteet  Hilti-
kalibrointihuollossa saanndllisin valein, jotta
laitteiden  normien mukainen  luotettavuus  ja

vaatimustenmukaisuus on varmaa.
Hilti-kalibrointihuollon voit teettdé milloin vain, mutta suo-
sitamme kuitenkin sen teettdmisté véhintaén kerran vuo-
dessa.
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Kalibroinnin yhteydessa tarkastetaan, ettad tarkastettu timerkki ja laitteen mukaan annetaan kalibrointitodistus,
laite tarkastuspaivani vastaa kayttdohjeessa mainittuja | jossa kirjallisesti vakuutetaan laitteen olevan valmistajan
spesifikaatioita ja teknisia tietoja. tietojen mukainen.

Jos laitteessa on poikkeamia vaimistajan tiedoista, kéyte- | Kalibrointitodistuksen tarvitsevat kaikki yritykset, jotka
tyt mittauslaitteet saadetadn uudelleen. Hienosaatamisen | ovat saaneet ISO 900X -sertifikaatin.

ja tarkastuksen jélkeen laitteeseen kiinnitetdén kalibroin- | Lisétietoja saat Iahimmalté Hilti-edustajalta.

Vika Mahdollinen syy Korjaus

E02/03 Sisdinen mittausongelma olemassa Kytke laite pois paélté ja uudelleen
paalle. Virheilmoitus saattaa tulla
esiin, jos laitteessa on hairio tai laite
on tarahtanyt. Naissa tapauksissa
poista virheilmoituksen syy.

E99 Sisdinen muistiongelma Kytke laite pois paalta ja uudelleen
padlle.

ERROR Laitetta on liikutettu Standby-tilassa Kytke laite pois paalté ja uudelleen
pédlle ja tarkasta laserlaitteen pysty-
tys.

HUOMAUTUS

Jos viat ovat edelleen olemassa,
kaanny lahimman Hilti-likkeen
puoleen.

10 Havittdminen

VAARA

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa aiheuttaa seuraavaa:

Muoviosien polttamisessa syntyy myrkyllisid kaasuja, jotka voivat johtaa sairastumisiin.

Paristot saattavat vaurioituessaan tai kuumentuessaan réjahtaa, jolloin ne saattavat aiheuttaa myrkytyksen, palovam-
moja, sydépymisvammoja ja ymparistdn saastumisen.

Huolimattomasti hévitetty laite tai kone saattaa joutua asiattomien henkildiden kéyttéon, jotka voivat kayttéda sita
véaarin. He saattavat aiheuttaa vammoja itselleen tai toisille ja saastuttaa ympéristda.

Hilti-tySkalut, -koneet ja -laitteet on p&dosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista. Kierrdatyksen edellytys on

materiaalien asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat koneet ja laitteet kierratettaviksi. Lisatietoja saat
Hilti-asiakaspalvelusta tai Hilti-myyntiedustajalta.

Koskee vain EU-maita

Ala havita sahkotyokalua tavallisen sekajitteen mukana!

S&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten mukai-
sesti kaytetyt séhkotydkalut on toimitettava erilliskerdyspisteeseen ja ohjattava ympéristdystavélliseen
kierratykseen.

Havita kaytetyt akut ja paristot maakohtaisten lakimaaraysten mukaisesti.
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11 Laitteen valmistajan myontama takuu

Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvid kysymyksia, ota yh-
teys paikalliseen Hilti-edustajaan.

12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali

Nimi: Putkilaser
Tyyppimerkinté: PP 10/ 11
Suunnitteluvuosi: 2005

Vakuutamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavien direktii-
vien ja normien vaatimukset: 19. huhtikuuta 2016 saakka:
2004/108/EY, alkaen 20. huhtikuuta 2016: 2014/30/EU,
2011/65/EY, 2006/66/EY, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll 22

Paolo Luccini Edward Przybylowicz
Head of BA Quality and Process Mana- Head of BU Measuring Systems
gement

Business Area Electric Tools & Acces- BU Measuring Systems
sories

06/2015 06/2015

Tekninen dokumentaatio:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge

Hiltistrasse 6 :
86916 Kaufering

Deutschland
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